WDR 3

[72und ] 10.0Oktober 2007, 20:05 und 13. Oktober 2007, 22:00
[8] 5. November 2007, 20:05
[92und ] 24.November 2007, 20:05 und 22:00 - live
[102undb] 19.Januar 2008, 20:05 und 22:00 - live
[122und b] 9. Februar 2008, 20:05 und 22:00 - live

‘[122undb] 29. Madrz 2008, 20:05 und 22:00 - live

Sechs Konzertabende
‘ im Funkhaus Wallrafplatz Kéln
Eintrittspreise: Herausgegebenvom Klaus'VOH'Blsmaer'saal

[72], [8], [9—122] jeweils 7,50 Euro Westdeutschen Rundfunk K&(n

[7b], [8],[9—12b] jeweils 5 Euro Verantwortlich: Offentlichkeitsarbelt
KolnMusik Ticket Programm/Produktion:
Roncalliplatz, 50667 Kéln Frank Hilberg und Harry Vogt

KolnTicket DERTICKETSERVICE 0221 2801 Anderungenvorbehalten.
W koalrtickat de Musikchef wpr 3: Werner Wittersheim

Programmleitung WoR 3: Prof, Karl Karst
Veranstalter:

Westdeutscher Rundfunk Kéln

Redaktion: PG Musik wbR 3 Www.wDR.de

WWW.WDR3.de Ubrigens: Fiir Radio und TV
zahlen Sie nur 56 Cent am Tag.

Gestaltung: www.mohrdesign.de

August 2007




ensembl[:E:]Juropa

[7]

Schola Heidelberg

6. Oktober 2007
20 Uhr
22 Uhr

Kdln
Funkhaus Wallrafplatz

Klaus-von-Bismarck-Saal
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S

Sprachen der Liebe

Schon die Papste des Mittelalters wussten, dass die gottli-
che Liebe ihren stérksten Ausdruck in der Musik findet. Als
im 7. Jahrhundert die erste Schola Cantorum gegriindet
wurde, erhielt sie den Auftrag, die liturgischen Gesénge nicht
nur zu pflegen, sondern auch zu erweitern. Ein musikali-
sches Labor wurde geschaffen, ein Kreis hervorragend aus-
gebildeter Sénger, die auch als musikalische Botschafter ins
Ausland entsandt wurden. Diesem Werkstattgeist hat sich
auch die 1992 gegriindete Schola Heidelberg verschrieben.
In wechselnden, oft solistischen Besetzungen fir vier bis 16
Stimmen widmet sich das Ensemble den Spielarten zeitge-
néssischer Vokalmusik. Die Schola hat sich als Labor etab-
liert, wo in enger Zusammenarbeit mit Komponisten Urauf-
fiihrungen erarbeitet werden und das junge Repertoire der
Neuen Vokalmusik gepflegt wird. Einen zweiten Schwer-
punkt hat Ensemblegriinder Walter Nutbaum auf die Musik
der Renaissance gelegt, sodass die Heidelberger einen
Spagat wagen, der den Mainstream des Konzertlebens —
mit wenigen Ausnahmen — ausspart. In ihrem aktuellen Pro-
gramm erforscht Schola Heidelberg das Terrain der weltli-
chen Liebe, die allerdings — wie in den Love Songs des Ka-
nadiers Claude Vivier — auch Sehnsiichte nach Erlésung im
Jenseits weckt. Friedrich Jaecker vereint in seinem neuen
Vokalseptett Eros und Todesahnung mit der morbiden
Schwerelosigkeit fahler Wasserwelten, wo sich Gedicht-
fragmente in Lautpunkte auflésen. Ein Prozess, den Gérard
Grisey in beiden Richtungen beschreibt. In Les chants de
I'amour offenbart sich die Sprache der Liebe im Reichtum
vokaler und elektronischer Artikulationen, im Wechselspiel
der Emotionen und Klangfarben, an der akustischen Ober-
flache wie in den Tiefenschichten des gesungenen und ge-
sprochenen Worts. SchlieRlich hat schon Carlo Gesualdo
demonstriert, dass die Kraft der Liebesworte auch die
strengsten harmonischen und formalen Konventionen
sprengt, wahrend Karlheinz Stockhausen seinen hier inter-
venierenden Liebesbekenntnissen das Wort vorenthélt

und sie einer einzigen Klarinette anvertraut.
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Andrea Nagy — Klarinette

Schola Heidelberg
Sopran: Carola Keil,
Margaret C. Hunter,

Uta Krause, Lisa Rave
Alt: Truike Van der Poel,
Julie Comparini,

Barbara Ostertag

Tenor: Joachim Buhrmann,
Sebastian Hubner,
Tobias Schafer

Bass: Jorg Deutschewitz,
Martin Backhaus,

Tobias Schlierf

Leitung: Walter NuRbaum

Moderation:
Martina Seeber

Sendung
10.10.2007, 20:05 Uhr

Carlo Gesualdo

Quinto libro di madrgali
(1611) fur funf Stimmen
XI. Merce grido piangendo
XIV. Asciugate i begli
occhi

ca. 7 Minuten

Karlheinz Stockhausen
Amour (1974-76) 5 Stlicke
fur Klarinette:

Nr. 1 Sei wieder fréhlich
Nr. 2 Dein Engel wacht
tber Dir

ca. 5 Minuten

Friedrich Jaecker
Wasser, Rosen (2007)
fur sieben Stimmen
Kompositionsauftrag des
WDR, Urauffiihrung
ca. 10 Minuten

Karlheinz Stockhausen
Amour (1974-76) 5 Stucke
fur Klarinette:

Nr. 3 Die Schmetterlinge
spielen

ca. 7 Minuten

Claude Vivier

Love Songs (1978) fur
Stimmen

ca. 20 Minuten



Carlo Gesualdo Quinto libro di madrigali (1611)

Im Sommer 1569 kehrt Gesualdo auf das Gut seiner Familie
in der Ndhe von Neapel zurlick, wo sich sein Einzelgénger-
tum mehr und mehr auspragt. Es hief3, Gesualdo plagten
Schreckensvision und Alptrdume, es gefiele ihm, gepeitscht
und gegeildelt zu werden, er fande nur in der Umarmung

eines Jiinglings Schlaf...

Seine Madrigale verstrémen ein Gefihl der Klaustrophobie,
so auch Merceé grido piangendo, einer der Héhepunkte des
Fiinften Buches. Es mutet an, als seien die Stimmen in einer
kleinen, engen Zelle zusammengedréngt. Zugleich stellen
sich gegenteilige Eindriicke ein. Haufige Pausen lassen zwi-
schen den Tonen leere Rdume entstehen. Wie in den Bil-
dern Caravaggios, wo der Hintergrund als homogene Aus-
dehnung und als die Figuren verbindendes Element ver-
schwunden ist, verlauft auch hier der musikalische Diskurs

diskontinuierlich.

Das gesamte Werk Gesualdos ist in einer Dialektik unaufge-
Ister Kontraste gefangen. Jedes Element evoziert unmittel-
bar sein Gegenteil. Dabei biiRt das Geschehen jedweden
Anschein fortschreitender Handlung ein und présentiert sich
vor einem zeitlosen Horizont: weder alt, noch modern.

STEFANO RUSSOMANNO

XI. Mercé grido piangendo
Ma chi m’ascolta?

Ahi lasso, io vengo meno;
Morro dunque tacendo.

Deh, per pietade almeno,
Dolce del cor tesoro,

Potessi dirti pria ch’io mora: ,lo
moro!*

XIV. Asciugate i begli occhi,
Deh, cor mio, non piangete

Se lontano da voi gir mi vedete!
Ahi, che pianger debb’io misero
e solo che partendo da voi
m’uccide il duolo.

Xl. Mitleid erflehe ich weinend,
Doch wer hoért mir zu?

Weh, mir schwinden die Sinne;

Ich werde also schweigend sterben.
Ach, aus Erbarmen wenigstens,
Meines Herzens stiRer Schatz,

Méchte ich dir, bevor ich sterbe, sagen:

“Ich sterbe!”

XIV. Trocknet Eure schénen Augen,
Ach, Geliebte, weinet nicht,

Wenn lhr mich in der Ferne wandeln
seht!

Weh, einsam und allein muss ich nun
weinen, da mich der Schmerz tétet,
wenn ich euch verlasse.

Karlheinz Stockhausen Amour (1974-76)

,Die schénsten Geschenke sind solche, die man flr eine ge-
liebte oder verehrte Person selber macht®, schreibt Karlheinz
Stockhausen iiber seine funf Klarinettenstiicke mit dem Titel
Amour. Es sind Klanggeschenke, die er ,mit dem Wunsche
komponierte, dass sie viel Freude bringen und ein langes
Leben haben sollen®. Ein ,kleiner Kummer* der Klarinettistin
Suzee Stephens bildete den Ausloser dieser Reihe. Sei wieder
fréhlich entstand als Gelegenheitskomposition, ein kleiner, vier
Zeilen langer Gruf3, der noch am selben Tag, am 12. Dezem-
ber 1974, erklang und den Kummer vertrieb. Die folgenden
vier Klarinettensoli entstanden zwei Jahre spéter, im Dezem-
ber 1976, wieder mit Widmungen an nahe Freunde und Ver-
wandte. Fir Mary Stockhausen-Bauermeister komponierte

er mit Ein Engel wacht dber Dir einen imaginéren Dialog zwi-
schen einer tiefen, leisen, ruhigen und einer hohen, schnelle-
ren und ,eindringlicher mahnenden” Stimme, die sich einander
annahern, in der Mitte treffen, dort aber nicht verharren. Nur
wenige Tage spéter schrieb er Die Schmetterlinge spielen

als Portrait von Jaynee Stephens, der jingeren Schwester von
Suzee. ,Sie fliegt fur ihr Leben gern, kann unwahrscheinlich
lange in der Sonne stillhalten und auf mérchenhafte Weise
andere Schmetterlinge zu einem Flirt verfihren*, beschreibt
sie Stockhausen. Das ihr gewidmete Klarinettenstiick be-
schreibt den Flug und die ,elektrisierte” Begegnung zweier
Schmetterlinge, ,einer mit weitem Intervallschlag in Triolen,der
andere flinker, leichter, hoher in raschen Duolen mit kleinen
Intervallen“. An eine Meise vor dem Fenster, die Suzee Ste-
phens beim taglichen Klarinettenspiel — mit teils Gberraschen-
den Kommentaren und Imitationen — begleitet hat, erinnert Ein
Véglein singt an Deinem Fenster, wéhrend Vier Sterme weisen
dir den Weg Stockhausens erster Frau Doris gewidmet ist. Die
Sterne stehen fir die vier Kinder Suja, Christel, Markus und
Majella, die sich in Gestalt von vier jeweils vierténigen Formeln
am Klarinettenhimmel erheben.



Friedrich Jaecker Wasser, Rosen (2007)

Mit dem Bild der Wasserrosen verbindet sich das Fliissige,
Schwebende, Beweglich-Unbestimmte, ein dammerndes
Reich des Ubergangs. Naturstimmung, die unversehens in
Untiefen abgleiten kann, in denen eine ungreifbare Gefahr
droht. Das Wasser als Spiegel der Seele. Die Ausziige aus
acht verschiedenen Gedichten umkreisen Auflésung und Ver-
schmelzung, Eros, Sehnsucht und Todesahnung. Das Weil}
der Rosen scheint todesbleich, ihr Rot verwandelt sich in
,Herzblut“. Die Gedichtfragmente breiten sich Uber die ganze
Komposition aus, durchdringen sich gegenseitig, verbinden
sich zu neuen Zusammenhéangen. Die Sprache I6st sich in
Laute auf, die sich in dem Klangraum, den die sieben Stimmen
bilden, ausbreiten. Sie verbinden sich zu einem Gewebe aus
Lautpunkten, das sich zwischen musikalischer Textur und se-
mantischem Zusammenhang bewegt, zwischen Vereinzelung
und Gemeinschaft. ,Und seltsam schwanken/Unsre blassen
Spiegelbilder*: Unmerklich zunachst entsteht eine kreisende
Bewegung, die Kldnge geraten ins Rutschen, gleiten ins Bo-
denlose, verlieren sich in einem Strudel. Nur eine einzelne
Stimme schwebt tiber dem wieder stillen Wasser: ,Wir haben
kein Verlangen.”

FRIEDRICH JAECKER
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Sehnstichtig entgegenneigend.
Wasserrosen, rot wie Herzblut,
Wasserrosen, geisterbleiche,
Schlafen auf dem stillen Wasser

Neigen sich auf Teich und Rosen —
Lange Schattenarme streichen,
Na&chtig sinken hin die roten,
Bleicher heben sich die bleichen.

FeLIx PAUL GREVE ("Fanny Essler") Abends geh ich in den Garten

Wir liegen in einem tiefen See

und wissen nichts von Leid und Weh
Wir halten uns umfangen

und Wasserrosen rings um uns her

Wir streben und wiinschen und wollen nichts mehr
wir haben kein Verlangen
EmMY HENNINGS Ein Traum

du, mir deine weille
Rose libers Wasser zeigend,
ich, dir meine dunkle

und seltsam schwanken
Unsre blassen Spiegelbilder.
GuUSTAV FALKE Zwei

Ich sehne mich nach alten Zeiten

Iusternen Satyrn, wilden Faunen,

Géttern, die aus Liebe in Baumrinden bissen

und zwischen Wasserrosen blonde Nymphen kissten!
ARTHUR RIMBAUD Soleil et Chair

Auf dem dunklen Grunde

Schwimmen leuchtend weisse Wasserrosen,
im schwarzen unbewegten Spiegel
HEINRICH SEIDEL Der entflogene Papagei

Die Wasser triibten nicht seinen Traum,
keine Rose 6ffnete sich mehr.
GABRIELA MISTRAL Begegnung

dieser Blumen Wasser
NIKOLAUS LENAU Meine Rose

seine bleichen Rosen
NikoLAUs LENAU Schilflied

14



Claude Vivier Love Songs (1978)

Love Songs ist als Notizbuch einer inneren Reise angelegt.
Grole Reisen erweisen sich immer als Betrachtungen innerer
Reisen. Verletzende Armut, ehrlose Diktaturen, das Lacheln
eines Kindes, das Musik hort... das sind meine Reisen, meine
Erinnerungen, meine Schreie des Entsetzens oder der Zart-
lichkeit. Love Songs ist ein Schrei der Zartlichkeit.

To be staged or not

To be felt not understood

Let tones from the others inspire your own.

let the music flow out of you as if you were a kid.
Notation is only a reminder for certain states
Never follow the signs but only their spirit.

in this score you do what is appropriate for you
to do and let the rest to the other.

Always be in love

CLAUDE VIVIER (Vorwort zu Love Songs)

Die grof’e melodische Entwicklung, die ich in allen Werken
Viviers beobachte, ist meiner Meinung nach eine Konsequenz
des Einflusses der indischen Musik, der Gestaltung der melo-
dischen Modelle der Ragas. Es ist offensichtlich, dass Vivier
die Musikformen Indiens, Balis und Javas kannte und dass er
beriihrt wurde von der Musik im ehemaligen Indochina.

Er war einzigartig, trotz der verschiedenen Einflisse, und er
verstand es besser als jeder andere, seine vielfarbigen klang-
lichen Phantasien umzusetzen. In dem von ihm gewahlten
Gebiet, der Verfuhrung durch die Sinnlichkeit komplexer
Klangfarben, war er der grofite Meister.

GYORGY LIGETI im Gesprach mit LUISE DUCHESNEAU

Ach, der Mensch verzichtet auf seine Traume und handelt
nach duferen Mafdgaben, beschrénkt, abgezanhlt, registriert,
von der Gesellschaft akzeptiert. Die Gesellschaft verbietet sein
Delirium.

CLAUDE VIVIER

12

Wenige wissen

Das Geheimnis der Liebe,
Fuhlen Unersattlichkeit
Und ewigen Durst.
NovVALIs Geistliche Lieder

Doppelt méchtig und
schon offenbart sie

dem Osten ihren Kérper,
dem Weg

der Ordnung folgend
richtet sie sich

nach den vier (sic) Orien-
ten aus.

Aber wer jemals

Von heifen, geliebten
Lippen

Atem des Lebens sog,
NovALIS

Peter, Peter, Kirbisesser
hatte eine Frau, doch
konnte sie nicht halten.
Er steckte sie in einen
hohlen Kiirbis

und dort hielt er sie wun-
derbar.

ENGL. ABZAHLREIM

Aber wer jemals

Von heilken,
geliebten Lippen
Atem des Lebens sog
NOVALIS

ewigen Durst!

zerbrach meine sché-
ne, neue Rassel,
zerbrach meine schi-
ne, neue Rassel,
zerbrach meine scho-
ne, neue Rassel

Warum lachst du?
Das ist eine traurige
Geschichte!

Wo ist sie,
deine Geliebte?
Wo ist sie,
deine Geliebte?

lhre Haut ist zart

wie Septembernéchte
Meister Merlin hat mir

gesagt wo sie ist,
aber ich kann es dir
nicht sagen.

Ihr Porphyrpalast

13

Tristan!
Juliette!

hop!

Hickory dickory dock
Die Maus lief die Uhr
hinauf

Die Uhr schlug eins
Dong!

Die Maus lief runter
Hickory dickory dock
ENGL. ABZAHLREIM

tweedle dum, tweedle
dee,
tweedle dum, tweedle
dee,
tweedle dum, tweedle
dee.



HeilRere Wollust
Durchbebt die Seele,

Durstiger und hungriger

NOVALIS

steht auf dem Berg
der Ewigkeit

ihre Diamantenau-
gen,

suche sie!

Meister Jacob weil3,
wo sie ist,

aber wir kbnnen nicht
sagen, wo Sie ist,
das ist alles, das ist
alles!

Eins, zwei,

schnir mir den
Schuh;

drei, vier,

klopf an die Tdir;
funf, sechs,

nimm dir Stécke;
sieben, acht,

leg sie gerade hin;
neun, zehn,

ein gutes, fettes
Huhn;

elf, zwolf,

graben und aushe-
ben,

dreizehn, vierzehn,
Madchen hofieren;
funfzehn, sechzehn,
Madchen kiissen;
siebzehn, achtzehn,
Madchen warten;
neunzehn, zwanzig,
ich hab genug.
ENGL. ABZAHLREIM

Bitte lass mich
im Dunkeln nicht
allein!

Ich firchte mich!

14

Ich bin der Hirsch

und du das Reh,

Der Vogel du und ich der
Baum,

Die Sonne du

und ich der Schnee,

Du bist der Tag

und ich der Traum.
HERMANN HESSE

Nachts aus meinem
schlafenden Mund
Fliegt ein Goldvogel
zu dir,

Hell ist seine Stimme,
sein Flugel bunt,

Der singt dir das Lied
voll der Liebe,

Der singt dir das Lied
von mir.

HERMANN HESSE

Zwinkere, zwinkere, klei-
ne Fledermaus,

wie gerne wisste ich,
was du jetzt tust,

hoch Uber der Welt fliegst
du dahin,

wie ein Diamant am
Himmel.

ENGLISCHER ABZAHLREIM
Parodie: Lewis Carroll

15

Tristan und Isolde
Wenige wissen
Das Geheimnis der
Liebe,

Komm hierher, o rei-
zender Knab': es brin-
gen die Nymphen Lilien
her in gefiilletem Korb;
in weilem Gewande
Pflickt dir Kopfe des
Mohns und blasse Vio-
len die Nais,

Bluten des Dills mit st-
3em Duft und Narzis-
sen verknipfend,
Zeiland schlinget sie
mit wohlriechenden
Krautern zum Kranze,
Iris, die zarte, zum bun-
ten Gemisch mit
gelblicher Calta.
Grauliche Quitten mit
wolligem Flaum will
selber ich sammeln,
Auch Kastaniennusse,
die einst Amaryllis mein



Mal reska....

Komm Nacht! Komm
Romeo, du Tag in
Nacht!

Denn du wirst ruhn auf
Fittigen der Nacht

wie frischer Schnee auf
eines Raben Ricken.
Komm, milde, liebevolle
Nacht! Komm, gib

mir meinen Romeo!
WILLIAM SHAKESPEARE
Romeo und Julia

Zwinkere, zwinkere,

kleine Fledermaus,

wie gerne wisste ich,

(Weinen)... was du jetzt tust,
hoch Uber der Welt

fliegst du dahin,

wie ein Diamant am

Himmel.

ENGL. ABZAHLREIM

Parodie: Lewis Carroll

Requiem aeternam
Dona eis Domine!

16

Méadchen,

Liebte, und Pflaumen
wie Wachs; auch die
Frucht sei uns geehret!
Dich, Lorbeer, auch
pfliick' ich, und dich,
ihm befreundete Myrte,
Weil ihr, also gepaart,
euch einet zum liebli-
chen Dufte.

VERGIL Ekloge Il

und stirbt er einst,
nimm ihn, zerteil' in
kleine Sterne ihn:

Er wird des Himmels
Antlitz so verschénen,
dass alle Welt sich in
die Nacht verliebt

Und niemand mehr der
eitlen Sonne huldigt.
Kaufte einen Sitz der
Liebe mir,

doch ach! besaf} ihn
nicht; ich bin verkauft,
doch noch nicht Uber-
geben.

WILLIAM SHAKESPEARE
Romeo und Julia

Gib mir meinen

Romeo!
Meister Merlin!
Mein hélzernes
Pferd ist zerbro-
chen!

Iqh will dir sagen, wo Bruder Jakobs Werkstatt ist, doch du musst mir vorab
die Frage beantworten: Was bewegt sich zuerst auf vier Beinen, dann auf
zweien und am Ende auf dreien?

Oh, lass mich tberlegen! Das ist der Mensch

der erst als Kind auf vier Beinen geht,

dann als Erwachsener auf zweien,

und sich, als alter Mann, auf einen Kriickstock stiitzt.
Varushka,...

[Die Texte werden in den Originalsprachen gesungen]
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Gérard Grisey © Guy Vivien, Paris
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Samstag, 6. Oktober 2007
22 Uhr

Funkhaus Wallrafplatz,
Klaus-von-Bismarck-Saal
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WDR 3 Nachtmusik

Andrea Nagy — Klarinette

Schola Heidelberg
Sopran: Carola Keil,
Margaret C. Hunter,

Uta Krause, Lisa Rave
Alt: Truike Van der Poel,
Julie Comparini,

Barbara Ostertag

Tenor: Joachim Buhrmann,
Sebastian Hibner,
Tobias Schéfer

Bass: Jorg Deutschewitz,
Martin Backhaus,

Tobias Schlierf

Leitung: Walter NuBbaum

Klangregie:
Roland Breitenfeld

Moderation:
Martina Seeber

Sendung:
13.10.2007, 22 Uhr

Karlheinz Stockhausen
Amour (1974-76)

5 Stucke fir Klarinette:
Nr. 4 Ein Véglein singt an
Deinem Fenster

Nr. 5 Vier Sterne weisen
Dir den Weg

ca. 14 Minuten

Gérard Grisey

Les Chants de I'Amour
(1982-84) fur zwolf
Stimmen und Tonband
ca. 40 Minuten
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Gérard Grisey Les Chants de I'Amour (1982-84)

In einem Interview hat man mich gefragt: ,Warum Liebeslie-
der?" Ich wusste keine Antwort. Schon das Liebeslied, wie
auch das Liebesgedicht sind schwierige Gattungen — noch
schwieriger ist es, dariiber zu sprechen. Ist es liberhaupt
eine Gattung? Gibt es noch Verbindungspunkte zwischen
der Hybris, die sich in der Konfrontation zw&If menschlicher
Stimmen mit einer Computerstimme niederschlagt, und dem
Liebeslied bei Schubert oder Schumann? Obwohl Neoro-
mantik in Mode ist, enthalte ich mich hier jeglicher Deutun-
gen und personlicher wie pikanter Anekdoten und spreche
ausschlieRlich tiber das formale Konzept des Stiickes.
Vorab aber als Antwort: Musik hat mindestens eins mit der
Liebe gemeinsam: Dass der Mensch in ihr die Zeit entdeckt
und erfahrt.

Die erste Skizze der Chants de '’Amour, der formale Ent-
wurf, entstand im Sommer 1981. Damals entwickelte ich die
Idee groRer Vokalpolyphonien, die von einem méchtigen
Grundton umhiillt und getragen werden. In dem am Ircam
entwickelten Programm ,Chant“ fand ich das geeignete In-
strument, um meine Vorstellung einer kontinuierlichen Stim-
me und eines atmenden Pulsierens zu realisieren, eines
Fruchtwassers menschlicher Stimmen.

Hier einige Beispiele fir Vokalmusik, denen dieses Stlick
viel verdankt: der strukturellen Strenge bei Johannes
Ockeghem und Guillaume Dufay, der Polyphonie der
Pygmaen (vor allem aus dem Ituri-Regenwald), den Bridern
Dagar (die Computerstimme spielt oft eine &hnliche Rolle
wie die der Tampura in der indischen Musik).

Den Chants de ’Amour liegt kein besonderer Text zugrunde,
sondern phonetisches Material, das wie folgt beschaffen ist:
1. Eine Einleitung, die die Widmung des Stiicks in zehn
verschiedenen Sprachen enthélt: ,Chants d’Amour dédiés

a tous les amants de la terre“ (Liebeslieder, gewidmet allen
Liebenden der Welt)
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2. Die verschiedenen Vokale des Satzes ,| love you“. 16 un-
terschiedliche Vokale (a, a, ae, i,e, y, etc) fir die Sanger und
gut hundert Vokale fiir die Computerstimme.

3. Im Verlauf des Stiicks erscheinen nach und nach ver-
schiedene Konsonanten. Sie sind den Séngern vorbehalten,
da die Synthese von Konsonanten damals noch nicht weit
genug entwickelt war.

4. Die Namen bertihmter Liebender: Tristan, Isolde, Or-
pheus, Euridike, Don Quichotte, Dulcinea, Romeo, Julia, etc.
5. Litaneien, ausgehend vom Wort ,Liebe“, auf Franzésisch,
E[;Iglisch, Deutsch und Ungarisch, vor allem um des Klanges
willen.

6. Zwischenrufe, Seufzer, Lachsalven, Keuchen, Klagelaute,
Worte und Satzfragmente, wegen ihrer erotischen Wirkung.
7. ,Ich liebe dich®, ,Liebende®, ,Liebe“: aufgenommen in 22
Sprachen, zur Darstellung von Massen, als Material fir die
Computerstimme.

8. Ein Ausschnitt aus dem Roman Rayuela von Julio Corta-
zar.

9. Der Satz | love you" liegt der Form und den Formanten
des Stiicks zugrunde. Form, Dauern und Tonhéhen der
Chants de 'Amour sind samtlich aus dem Umriss der ersten
beiden Formanten von ,| love you* abgeleitet.

Insgesamt ergeben sich 28 leicht erkennbare Abschnitte, da
jeder Abschnitt derselben Atemform folgt:

1. Decrescendo (wie der Beginn von 1)

2. Crescendo (wie im Innern des Wortes ,love®)

3. Statik. Der Ort, an dem Gerdusch und Sprache erschei-
nen (wie am Ende von ,you“)

Die elektronische Stimme schopft aus zwei Klangquellen:
der synthetisch generierten Stimme sowie elektronisch be-
arbeiteten, vor allem gefilterten Sprachaufnahmen.

1. Die synthetische Stimme ist nicht als Imitation der
menschlichen Stimme gedacht; das Interesse galt den Még-
lichkeiten ihrer Veranderung. Wir entdecken mehrere Wahr-
nehmungs- und emotionale Reaktionsfelder, die mit den
Wandlungen der menschlichen Stimme verbunden sind:
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- gut simulierter, fast zu reiner, fehlerloser Gesang. ~Was fur
eine Stimme!*

- die menschliche Stimme in geheimnisvollen Gefilden und
Uberraschenden Situationen. ,Was ist dieser Stimme zuge-
stolken?”

- die ,biologische* Stimme beunruhigt. Jemand oder etwas
lebt und atmet, um diesen Ton hervorzubringen. ,Was ist
das fiir ein Monster?“

- die instrumentalen oder elektronischen Klénge beruhigen.
LAh! Es ist ja nur eine Maschine...”

2. Die andere Seite der synthetischen, Vokale singenden
Stimme ist die gesprochene Stimme, das Geréusch der
Konsonanten und der Sprechsprache. Der Computer erlaub-
te mir, unterschiedliche Stimmen aufzunehmen, sie zu grup-
pieren, zu multiplizieren und zu transponieren, um Stimm-
kaskaden zu erzeugen, Mengen, die ,Je taime® in der gan-
zen Bandbreite der Klangfarben und Sprachen wiederholen.
3. Im Verlauf der Chants de ’Amour entwickeln sich ver-
schiedene Beziehungen zwischen den zwdlf Chorstimmen
sowie zwischen dem Chor und der Stimme der Maschine.
Diese Stimme, die nacheinander gottlich, monst-
rés, bedrohend, verfiihrend, Spiegel und Projekti-
on aller Phantasmen der menschlichen Stimme
ist, verdoppelt und multipliziert sich, bis sie zur
Stimme der Menge wird. Sie lernt zu atmen, zu singen,
Gefiihle zu zeigen, zu stammeln, bis sie 22 Sprachen
spricht. lhr Verhéltnis zum Chor ist Verschmelzung, Auto-
nomie, Dialog (im Mittelteil, wo die synthetische Stimme zum
Echo der menschlichen Stimme wird), Kampf und Verein-
nahmung. AuRerste Verfiihrung: diese Stimme droht
menschlicher zu sein als die Natur, bisweilen reiner und
schmerzlicher... Der Chor singt ein letztes Wiegenlied,
schlaft ein und trdumt, wihrend das Monster schnarcht. Das
Duo ,| love you* I6st eine danteske Vision der Menge der
Liebenden aus: tausende von Stimmen rufen sich gegensei-
tig an, wirbeln herum, stiirzen in die Tiefe.

GERARD GRISEY
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L_es chants de I'Amour plagen mich, erschépfen mich, be-
sitzen mich. (...) Welcher Anspruch! Alle emotionalen Ver-
héltnisse zwischen Mann und Frau sowie im Menschen
und im nicht menschlichen Wesen, Gott, Ddamon, Tier
oder Maschine singen zu wollen!

GERARD GRISEY
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Biographien

Roland Breitenfeld, geboren 1952
in Dresden. Mitglied des Dresdner
Kreuzchors, Studium der Musik-
wissenschaft in Halle. Kompositi-
onsstudium bei Paul-Heinz Dittrich,
Wilfried Kratzschmar, Klaus Huber,
Emmanuel Nunes und Mesias
Maiguashca. Mitarbeit am Experi-
mentalstudio der Heinrich-Strobel-
Stiftung Freiburg. 1991 mit Don
Oung Lee Grundung der profectio-
initiative freiburg, Ensemble fur
elektronische und zeitgendssische
Musik. Seit 1998 K.O.-Studio fiir
Computermusik in Freiburg mit
Mesias Maiguashca. 2006 Beru-
fung zum Professor fiir Kompositi-
on und elektronische Musik an

der Seoul National University in
Sudkorea.

Carlo Gesualdo, Furst von Veno-
sa, um 1561 in Neapel geboren.
Von 1586 an regierender First von
Venosa und Komponist. Lie3 1590
die erste Ehefrau und ihren Lieb-
haber in flagranti ermorden. 1594
zweite Heirat mit Eleonora D'Este
in Ferrara. 1594-96: Aufenthalt in
Ferrara. Begegnung mit Luzzasco
Luzzaschi, TorquatoTasso.
Ab1596 Neapel. Gestorben 1613
in Gesualdo/Avellino.

Gedruckte Werke (Auswahl):
Madrigali libro primo far fanf Stim-
men (1594), Madrigali libro secon-
do fur funf Stimmen (1594), Madri-
gali libro terzo fur funf Stimmen
(1595), Madrigali libro quarto fir
funf Stimmen (1596), Sacrarum
cantionum liber primus fur funf bis
sieben Stimmen (1603), Madrigali
libro quinto fur funf Stimmen
(1611), Madrigali libro sesto fir
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funf Stimmen (1611), Responsoria
et alia ad Officium Hebdomadae
Sanctae Spectantia. fur sechs
Stimmen (1611), Madrigali a

sei voci fur sechs Stimmen

(posth. 1626).

Gérard Grisey, 1946 in Belfort
geboren, gestorben 1998 in Paris.
1963-65 Studium am Konservatori-
um in Trossingen und 1965-72 u.a.
bei Olivier Messiaen am CNSM in
Paris. Weitere Studien bei Henri
Dutilleux. Seminare bei Karlheinz
Stockhausen, Gyoérgy Ligeti und
lannis Xenakis in Darmstadt 1972.
Stipendiat der Villa Medici in Rom,
des IRCAM in Paris und des DAAD
in Berlin. 1982-86 Dozent fir Kom-
position an der Berkeley University
in Kalifornien, ab 1986 am Conser-
vatoire National Supérieur in Paris.
Werke (Auswahl): Jour, contre-jour
fur elektrische Orgel, 13 Musiker
und Tonband (1978-79), Tempus
ex machina fur sechs Schlagzeu-
ger (1979), Transitoires fur groBes
Orchester (1980-81), Accords per-
dus fur zwei Hérner (1987), Le
Temps et I'Ecume fir vier Schlag-
zeuger, zwei Synthesizer und
Kammerorchester (1988-89), Le
Noir de I’Etoile fir sechs Schlag-
zeuger und Tonband (1989-90),
L'lcéne paradoxale — Hommage

a Piero della Francesca fir zwei
Frauenstimmen und grof3es Or-
chester (1993-95), Vortex tempo-
rum I-1I] for Klavier und funf Instru-
mente (1994-96), Stele fur zwei
Schlagzeuger (1995), Wolf Lieder
fur Stimme und Instrumente (1996),
Quatre Chants pour Franchir le
Seuil fur Stimme und Ensemble
(1998).

Friedrich Jaecker, 1950 in
Soest geboren. 1969-75 Studium
an der Musikhochschule Det-
mold: Komposition, Klavier,
Schulmusik und Musikwissen-
schaft. 1975-77 Kompositions-
studium bei Gyorgy Ligeti an der
Musikhochschule Hamburg sowie
musikwissenschaftliche Studien
an der Universitat. 1975-77
Lehrauftrage fur Musiktheorie

in Minster und Detmold. 1977
Dozentur an der Kélner Musik-
hochschule; 1980 Berufung zum
Professor fur Tonsatz. Preise:
u.a. 1. Preis Kompositionswett-
bewerb des VDM 1981, Férde-
rungspreis der Landeshauptstadt
Stuttgart fur junge Komponisten
ernster Musik 1985, Gerhard-
Maasz-Preis und Theodor-
Berger-Publikumspreis 1993.
Werke (Auswahl): Beschreibung
eines Zerfalls fur Orchester
(1976), Dir, immer nur Dir, Kam-
meroper (1977-80), Turmalin fiir
Orchester (1984), Hahngeschrei,
Kammeroper (1985), Streichquar-
tett (1988), Trio fiir Klarinette,
Viola und Klavier (1991), Klavier,
Ensemble (1993), Streichorches-
ter (1995), Schlagzeug, Klavier
(1995), Saxophon, Ensemble fur
Violine, Saxophon, Violoncello,
Klavier (1996-97), Kontrabass,
Ensemble fir Violine, Viola, Violon-
cello, Kontrabass und Harfe (1997),
Sopran, Ensemble fir Sopran,
Altfléte, Violoncello, Schlagzeug
und Klavier (1997), Trio fur Violine,
Viola und Violoncello (1998),

2. Streichquartett (1999), Sphinx
fir Sopran, Altfléte und Viola
(1999), Nacht, Stille fiir Viola und
Klavier (2000), Ldndler (2001),
Schrei (2001), Dom (2002), Schat-
ten, Bilder (2004).
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Andrea Nagy geboren 1978 in
Budapest, erster Klarinettenunter-
richt am Béla Bartok Konservatori-
um bei Andras Horn. AnschlieRend
Unterricht bei Béla Kovacs an der
Franz Liszt Musikakademie. Da-
nach Studium an der Musikhoch-
schule Freiburg bei Dieter Kldcker
und Jérg Widmann. Studien in der
Solistenklasse von Ernesto Molinari
an der Hochschule der Kiinste
Bern. Meisterkurse bei David
Smeyers und Eduard Brunner.
Zusammenarbeit mit Stefan Litwin
und Yukiko Sugawara. Preise
(Auswahl): 1. Preis des Ungari-
schen Nationalwettbewerbs (1993),
Stipendiumspreis der Darmstédter
Ferienkurse (2002), Kranichsteiner
Musikpreis der Stadt Darmstadt
(2004), 2. Preis Nicati-Wettbewerb
fur Zeitgendssische Musik Bern,
Eduard-Tschumi-Musikpreis Bern
(beide 2006). Mitarbeit bei En-
sembles wie Klangforum Wien,
Ensemble Modern und SurPlus.
Zusammenarbeit mit Dirigenten
und Komponisten: u.a. Heinz
Holliger, Matthias Spahlinger,
Erhard Karkoschka, Cornelius
Schwehr, Lucas Vis, Nicolaus

A. Huber, Helmut Lachenmann,
Markus Stenz, Johannes Kalitzke
und Sylvain Cambreling. Griin-
dungsmitglied des Ensembles
Chronophonie.

Walter NuBbaum Professor fiir
Chorleitung und Dirigieren an
der Hochschule fur Musik und
Theater in Hannover. Dirigier-
studium bei Manfred Schreier,
Zusammenarbeit u.a. mit Peter
Eétvés und Michael Gielen.
Leiter des Vokalensembles
Schola Heidelberg und des
ensemble aisthesis. Gastdiriga-
te: Ensemble Aventure Frei-
burg, Das Neue Ensemble



Hannover, Nederlands Kamer-
koor, Finnischer Rundfunkchor
und RIAS-Kammerchor.

Schola Heidelberg wurde 1992
als solistisches Vokalensemble von
Walter NuRbaum gegriindet. Unter
seiner Leitung fiihren die bis zu 20
Sangerinnen und Sanger vor allem
Musik des 20. / 21. Jahrhunderts
und 16. / 17. Jahrhunderts auf.
Zusammenarbeit mit Komponisten
wie Heinz Holliger, Helmut
Lachenmann, Caspar Johannes
Walter, Jan Kopp, Hans Zender,
Carola Bauckholt, Erik Ofia u.a..
Konzerte mit Ensembles wie dem
WDR Sinfonieorchester Kéln, den
Bamberger Symphonikern und dem
Ensemble Modern.

Auftritte in Siidkorea beim Tongye-
ong International Music Festival
20086, in Kéln (WDRY), Hannover
(Biennale, Expo 2000), Leipzig
(Gewandhaus, mdr-Musiksommer),
Dresden (Zentrum fur Zeitgendssi-
sche Musik), Freiburg (Institut fur
Neue Musik), Frankfurt (Hessischer
Rundfunk, Museum fur Moderne
Kunst), Berlin (UltraSchall), Bir-
mingham (Barber Institute of Fine
Arts), Edinburgh, Minchen (musica
viva), Freiburg (SWR-Reihe omnia
tempus) und Kassel (Kasseler
Musiktage).

CDs (Auswahl): Helmut La-
chenmann Consolation I-Il
(Kairos), Nuits — weil3 wie Lilien:
Werke von Toshio Hosokawa,

Anton Webern, Giacinto Scelsi,
Amold Schénberg, lannis Xena-

kis, René Leibowitz, Comelius
Schwehr (BIS), René Leibowitz
(Divox).

Martina Seeber 1967 geboren.
Studium der Musikwissenschaft,
Romanistik und Philosophie in
Koln. Anschlieend Ausbildung
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zur Radiojournalistin an der
Deutschen Hérfunkakademie in
Dortmund. Autorin und Modera-
torin vor allem fiir den WDR in
KéIn und fir DeutschlandRadio.

Karlheinz Stockhausen
geboren 1928 in Mddrath bei
KéIn. Studium in K6In an der
Staatlichen Hochschule fir
Musik (Klavier und Schulmusik)
und an der Universitat (Germa-
nistik, Philosophie und Musik-
wissenschaft). 1952 Kurse bei
Olivier Messiaen in Paris. Seit
1953 standiger Mitarbeiter im
Studio fur Elektronische Musik
des WDR, 1963-77 kinstleri-
scher Leiter. 1963-68 Begrun-
der und kiinstlerischer Leiter
der Kdélner Kurse fiir Neue
Musik. 1971-77 Professor fir
Komposition an der Musikhoch-
schule in Kéln.

Werke (Auswahl): Klavierstticke
I-XV, Gruppen fur drei Orches-
ter (1958), Momente fur vier
Chorgruppen und Ensemble
(1962), Hymnen (1967), Sirius,
Elektronische Musik mit vier
Solisten (1975-77), Donnerstag
aus Licht, Musiktheater (1977-
81), Samstag aus Licht, Musik-
theater (1981-84), Montag aus
Licht, Musiktheater (1984-88),
Dienstag aus Licht, Musikthea-
ter (1990-92), Freitag aus Licht,
Musiktheater (1992-94), Mitt-
woch aus Licht, Musiktheater
(1993-98), Sonntag aus Licht,
Musiktheater (1998-2003).

Claude Vivier 1948 in Montreal
geboren. Kompositionsstudium
am dortigen Konservatorium bei
Gilles Tremblay. 1971-74 meh-
rere Stipendien des Conseil des
Arts du Canada. Studium bei
Gottfried Michael Koenig am

Sonologischen Institut in Ut-
recht sowie bei Karlheinz
Stockhausen und Hans Ulrich
Humpert in KéIn. 1974 Rick-
kehr nach Montreal, Beschafti-
gung mit orientalischer Musik
und mit Musik aus Bali. 1977
Asienaufenthalt. 1983 in Paris
ermordet. Werke (Auswahl):
Lettura di Dante fir Sopran und
Ensemble (1974), Siddhartha
fur Orchester (1976), Journal fur
Chor und Schlagzeug (1977),
Shiraz fur Klavier (1977), Nanti
Malam (Ballett 1978), Orion fur
Orchester (1979), Kopernikus,
Oper (1980), Samarkand fir
Blaserquintett und Klavier
(1981), Bouchara fur Sopran
und Ensemble (1981), Trois
aires pour un opéra imaginaire
fur Stimme und Orchester
(1982), Glaubst du an die
Unsterblichkeit der Seele? fur
Stimmen und Ensemble (1983).
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Konzerthinweise:

1.-3. November 2007

Musik der Zeit: Double
Donnerstag, 1. November 2007
16 Uhr - Double [1] Kerne
Werke von Gyorgy Kurtag,
Michael Jarrell, Helmut Lachen-
mann (Funkhaus Wallrafplatz)
19 Uhr - Double: Dialog 1
Michael Jarrell und Wolfgang
Rihm im Gesprach mit Michael
Struck-Schloen

20 Uhr - Double [2] Bebungen
Wolfgang Rihm, Michael Jarrell
UA, Beat Furrer UA (Kdlner
Philharmonie)

Freitag, 2. November 2007

19 Uhr - Double: Dialog 2

Iris ter Schiphorst und Helmut
Lachenmann im Gesprach mit
Michael Struck-Schloen

20 Uhr - Double [3] Triebe
Iris ter Schiphorst UA,

Helmut Lachenmann,
Wolfgang Rihm

23 Uhr - Double [4] Ableger
Molinari/Puntin, Michael van der
Aa, Manos Tsangaris UA
(Funkhaus Wallrafplatz)

Samstag, 3. November 2007

11 Uhr - Double [5] Sprésslinge
Familienkonzert. Werke von Igor
Strawinsky, Wolfgang Amadeus
Mozart, Francis Poulenc, Ernesto
Molinari, Claudio Puntin

19 Uhr - Double [6]: Schalen
Robert HP Platz UA,Philipp
Maintz UA, Klaus Huber UA,
Franco Donatoni

22 Uhr - Double [7]

Sphéren
Gyorgy Kurtag, Johann

Sebastian Bach/Gyorgy
Kurtag, Wolfgang Rihm UA,
(Funkhaus Wallrafplatz)

mit u.a.Thomas Demenga,
Ensemble Alternance, Udo
Falkner, GrauSchumacher
piano duo, Nicolas Hodges,
Jack Quartet, Stephan Meier,
Thomas Meixner, Ernesto
Molinari, Claudio Puntin,
Dirk Rothbrust, Kate Strong,
WDR Sinfonieorchester Koin
(Ltg. Peter Rundel)

24. November 2007
ensembl[:E:]Juropa [9]
Osterreichisches En-
semble fiir Neue Musik /
stadler quartett (Salzburg ),
Ltg. Johannes Kalitzke

19. Januar 2008
ensembl[:E:Juropa [10]
Agon Orchestra (Prag), Ltg.
Ivan Bierhanzl

9. Februar 2008
ensembl[:E:]Juropa [11]
Plural Ensemble (Madrid),
Ltg. Fabian Panisello

(Veranstaltungsort der Reihe
ensembl[:E:]uropa: Funkhaus
Wallrafplatz Koln,
Klaus-von-Bismarck-Saal)




